Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr -Manfred-Hirschvegel-Strae 6 86920 Denklingen, Germany

\I\;Iagdna (F;TIS pA 4
1a dei Ciclamini A A
1719223 MODUGN%E%E)H NE+BAGEL s,

Via det Ciclaminy, snc {70026 flodugno (BA)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com

A Company of the
Hirschvogel Group

16 OfT 2075 Cotamaio A Bato”
No du cliont No Pata
20011 83674557 06 10 2025
1
RICEVUtO Con l: erVa dl §) Lieferer Nr Liaferschein Datum
verifica su qualita e quantit” Cota oursseut Bon de wraion Date
91001046 |
10) Thr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags Nr
Your Reference Additfonal Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No
Votra référence 5500045027 0000 Indic complém. client Notre département TélFax intéme Notre ordre no
0000092362 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) y of Shij d frei 20| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Pofds kg
forwarder HIVO rr:):oo :gﬁa;: Eﬁgr&genmalrage ﬁ!he]gllillirgtjl\:zﬁ renvei brutto/gross/brul netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7768 7072
2%) 'Shipping A Ul d expé 28) Abl. Jnload L tion/Lieu da
Magna PT S p A Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos 28) undeiCs fient 20) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheidl
Hem A g /EngineeringChange/Etat Te p Quantity Unit
Poste ' d n:\::lllsnl ion batch/Lot du Quantié Unité
Q5 |
6T |
010 2516043990 110654-00 520 pc ]
A Input shaft inner ‘
DEW 137682 4 798102 |
5000091864 |
20MnCrS5 acc GCG 805000_02 |
B o Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
520 pc

020 2516043990 Vﬂo \\\QQQQ'SQ 110654-00

A Input shaft inner
DEW 137682 4 798102
5000091872

20MnCrS5 acc GCG 805000_02

Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft

20MnCrS5 acc GCG 805000_02Tips Imbaltaggio
Vormaterial 100 % verwechslunggggmitfimbatn

Conformita alle schede dimballe

KUEHNE-+NAG Edos pi,

030 2516043990 110854-00
A Input shaft mner ACCETTAZIONE MERCE
DEW 137682 4 798102 Quantit dichiarata: &
5000091930 Quantita effettiva

¥ [

Do gto \%, AO\AN

Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ AEOF 104138

Country of ongin DE

not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https /iwww hirschvoge] com/enfagb htm!

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Cther conflicting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do

BTV Bank Memmingen, Currency EUR IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADEGT1XXX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Cumrency EUR IBAN DEB8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC BYLADEM1WHM
Bayem LB Miinchen, Currency EUR, IBAN DEZ28 7005 0000 0004 1695 46 BIC BYLADEMMXXX

Denklmgen

Deutsche Bank AG, Milnchen Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC DEUTDEMMXXX Management Board
HSBC Tninkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency EUR, IBAN DES52 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman)
BW-Bank Stuttgart, Currency USD, IBAN DEOS 6005 0101 7482 1003 01 BIC SOLADEST600 Walter Bauer

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr -Manfred-Hirschvoge!l-Strate 6 86920 Denklingen Germany

MagnaPTSpA
Via der Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Jill

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 261-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Kunden-KNr Nr Datum
Custamerio No Oste
o du chent No Date
20011 83674557 06 10 2025
5) Lieferer Nr Lieferschein Datum
Suppler No Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de Tivraison Date
91001046
10) lhr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Acflrags Nr
‘Your Reference Additional Customer Data Qur Departrient Phone/Fax Extenslon Qur Order No
Votre référence 5500045027 0000 Indic comptém. client Notre département Tél/Fax intérme Notre ordre no
0000092362 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Vi y of Sh d expéd frelld 20) um‘lelid 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg Welght kgs / Polds kg
forwar der Hlvo g':ncn :s:,ladﬂ :Iifi?:igenwmlage Ei'gﬁgggtlt\l:n; Fenvoi brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7 768 7 072
25) A A p d expédition 26) Intoad L ieu de déch
Magna PT 8 p A Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248
27 Pos 26) unde/C fient 29) Materal/MaterialRétérence 30) Menge 31) Einhed
ltem A IE Change/Etat Tt 9 /Descrip Quantity Unit
Poste :’ g : n:“c'uem F batchilLot du p Quantité Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 137682 4 798102
5000091929
20MnCrS5 acc GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
050 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft mner
DEW 137682 4 798102
5000091931
20MnCrS5 acc GCG 805000_02
Vormatenial 100 % verwechslungsgepruft
060 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 137682 4 798102
5000092110

20MnCrS5 acc GCG 805000_02

Vormatenial 100 % verwechslungsgepruft

Incoterms 2020
Country of ongin

FCA Denkingen AEO AEQF 104198

DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Other, conflicting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https //www hirschvogel com/enfagb html

BTV Bank Memmingen Cumrency EUR IBAN DE13 7201 23000732 0973 00 BIC BTVADE61XXX
Sparkasse Oberland Weilheim, Curency EUR IBAN DE85 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM
Bayemn LB Miinchen Currency EUR 1BAN DE28 7005 0000 0004 168546 BIC BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG Minchen Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Disseldorf, Currency EUR {BAN DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC TUBDDEDDXXX

BW-Bank Stuttgart, Currency USD IBAN DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board

Matthias Kratzsch (Chaimman)
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr -Manfred-Hirschvegel-StraBe 6 86920 Denklingen Germany

Magna PTSp A
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Il

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Kunden Nr Nr Ciatum
Lustomer No Ko Date
No du-glent No Dater
20011 83674557 06 10 2025
5) Lieferer-Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code fournlsseur Bon de Ivralson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No
Votre riférence 5500045027 0000 lndic comptém. chent Notre département Té1/Fax intéme Notre ordre no
0000092362 0805 8580 HUG-LGTWieR  |2400/092
19) \ y of d expédition | frei  20)| unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fraa':cn :::?\adl% :!ao‘é':':igemballage ﬁfﬁﬁﬁ'ﬂﬂﬂi Tenvol brutto/grossibrut nettofmetfnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7768 7072
25) \ Shipping d dexp 26) Abladestelle/Unload LocationiLieu de dé
Magna PT 8 p A Via del Ciclamiru 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos  28) unde/Ci 616 tient 29) Material/MaterialRéférance 30) Menge 31) Einhet
Item R d/Eng hange/Etat Techniq p Quantity Unit
Poste :f‘ ,.":, ‘Clllent Produktionscharge/Production batch/Lot du preduction Quantité Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 137682 4 798102
5000092111
20MnCrS5 acc GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
080 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft nner
DEW 137682 4 798102
5000092112
20MnCrS5 acc GCG 805000_02
Vormaternial 100 % verwechslungsgepruft
TBA-500256 5370 8§ pc
Malewicz TBA-500256
Gesamtsumme/Total quantity 4160 pc
Handling Umit Number Filling Quantity
68318206 - 68318213 520 pc
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO AEOQF 104198
Country of ongin DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Other conflicting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips //www hirschvoge! com/enfagb htmi

BTV Bank Memmingen, Currency EUR IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland Weiheim Cumency EUR IBAN DEB85 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM
Bayem LB Munchen Currency EUR, IBAN DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG Minchen Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Tninkaus & Burkhardt Disseldorf Currency EUR 1BAN DES2 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX

BW-Bank Stuttgart Cumrency USD IBAN DEQS 60050101 7482 1003 01 BIC SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board

Matthias Kratzsch (Chairman),

Walter Baver
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®
> Hirschvogel
L]
Umformtechnik
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr -Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 86920 Denklingen, Germany
MagnaPTSp A
Via dei Ciclamin 4
70026 MODUGNGQ (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3 1
EN 10204 2005-01
Konden Nr Nr Catum
CustomerNo No Osta
No duclfent No Date
20011 B3674857 06 10.2025
5)  Lleferer-Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code foumisseur Bon de vralson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Beslellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abterlung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unserse Auftrags-Nr
Your Reference Additlonal Custoner Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No
Votre référence 5500045027 00001 Indic complém. cliént Notre département Tél/Fax intéme Notre ordre no
0000092 HUG-LGV1/Zech 4280/ 6300 60216220
18) \ Way of Ship d expédition | fre]  20)| unfrer 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Wolght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | pertdd Mode d emballage Identification de 1envol brutlo/grossibnst netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 7 768 7072
25) \ rif/Shipping Ad ™ d expéditi 28) A Jnload L ieu de dé
Magna PT S p A Via del Ciclamm 4 12% 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pes 28) Material/Tell Nr 29) MaterlabMateriaRéférence 30) Menge 31) Einhenrt
Hem Customer Part No fiption/D p Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft nner
DEW 137682 4 798102
20MnCrS5 acc GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1800 0,0000 0,5000
quotient Al / N 4,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min 87,0 8,0
{(raw) Gralin size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2100 % S1 0,1000 % Mn 1,2800 % P 0©0,0100 % S 00,0230 %
Cr 1,1000 % Mo 0,0300 % Nz 0,1000 % Cu 0,08B00 % Sn 0,0100 %
Al 00,0400 % v 0,010 % T1 0,001 % B 10,0002 % Nb 0,004 %
Ca 0,001 % N 0,0085 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenabilty
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 44,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0

Authorized inspection representative B Kast/ QMW

This document was generated electronically acc to EN10204 and 1s valid without a signature

BTV Bank Memmingen, Currency EUR, IBAN DE13 720123000732 0973 00 BIC BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Welheim Cumency EUR, IBAN DE8S5 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1
Bayer LB, Minchen Currency EUR, IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46 BIC BYLADEMMXXX

WHM

Deutsche Bank AG Mdnchen Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 081100 BIC DEUTDEMMXXX
HSBC Tninkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency EUR, IBAN DES2 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX

BW-Bank Stuttgart Currency USD IBAN DEOS 60050101 7482 1003 01 BIC SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechn ik GmbH
Denkhingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr 25-009916 vom 02 10 2025

Ludwigsburg, 06 10 2025
Seite 1 von 1

25-009916

{ Absender { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge-
genteligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkemmens berdenBeférderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause
contrarre a la Conventionrelative au contrat de
transport international des marchandises par

ntem. StraBenguterverkehr (CMR) route (MR)

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPTSpA
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfutwrer / Transporteur
6 Benutzte Gen -Nr

SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausheferungsent des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ot/ Lieu Modugno
Land/Pays [talten
Datum/Date Q9 10 2025

Zeit | Temps

4 0rtund Tag der Ubernahme f Lieu et date de la pnise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschiand
Datum/Date 06 10 2025

Zeit ! Temps
10 00 bas 14 00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Reserves et observations des transporteurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 15 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids kg cbm
1 83673955 LLt Getrichetelle 22932
2 83673956 2 CoLLu
3 83674557 8 COLLl
4 83674595 10  COLLI
5 83674604 3 c©oLu
Summe 25,00 COLLI 22 932,00
Total
16 Anwersungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tanfkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Verembarungen f Conventions particulieres

Ubermnahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et tmbre fexpéditeur

19y Amileies Kennzeichen rutslastint vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung 1st gemass der
Fahrer gesetzlichen VorgatieE{urch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang 2 Gut 25\008916empfangen am Datum / Date
peagint BEENPEEE L sl
20 Hirsohvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co HoW &1} Al PT SR Aodugno BA)

Via dei (helpmini, SR

D-71634 Ludwigsburg

Unterschnift und Stempe! des Frachtfuhrers
Signature et tmbre du transporteur

tempe! des Empfangers

%dﬁﬁsﬂnatalre

veritica 57

St na%
“P’t sannvg on

rquaditae quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG
Carl-Benz-Stratte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41)24 51 0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer Ingnd Schweitzer Fnednch Schweitzer
Axel Schweitzer Jens Schweitzer

Amtsgenicht. Ludwigsburg

Handelsregister Stuttgart HRA 200856

Intemet www schweitzer-spedition de

COMMERZBANK

Konto 0501540600

BLZ 60480008

IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF&604



